


Guarde estas instrucciones
importantes

1. Este Purificador de aire esta disefiado para
usarse en una superficie plana, nivelada y
puede no funcionar correctamente en superfi-
cies irregulares. SIEMPRE coloque este
Purificador en una superficie firme y nivelada.
SIEMPRE coloque el purificador al menos a
15 cm. (6””) de distancia de las paredes y de
fuentes de calor como estufas, radiadores o
calentadores.

2. Coléquelo en un area fuera del alcance de los

ninos.

3. Antes de usar el purificador de aire, extienda

el corddn e inspeccionelo para detectar cual-
quier sefal de danos. NO use el producto si
el corddn esta dafiado.

4. Para reducir el riesgo de choque eléctrico,

este producto tiene un enchufe polarizado
(una espiga es mas ancha que la otra) como
caracteristica de seguridad. El enchufe sélo
se podra introducir en una toma polarizada
de una sola manera. Si el enchufe no entra
completamente en la toma de corriente,
invierta el enchufe. Si todavia no encaja,
contacte con un electricista calificado. NO
trate de inhabilitar o anular esta caracteristica
de seguridad.

5. SIEMPRE DESCONECTE el purificador

cuando no esté en funcionamiento, mientras
se esté cambiando el filtro y mientras se esté
limpiando.

6. NO lo incline ni lo mueva durante su oper-

acion. Apaguelo y desconéctelo antes de
moverlo.

7. NO lo sumerja en agua ya que se danara

en forma permanente. Consulta y siga las
instrucciones LIMPIEZA'Y REEMPLAZO DEL
FILTRO.

8. NO haga funcionar el ionizador si hay humo

de cigarro, ambientadores, velas de cera que
no chorrean o grasa de cocina en el ambi-
ente.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD INTRODUCCION

Gracias por comprar el Sistema de purificacion
de aire HEPATech™ de Hunter Fan Company.
Ha adquirido nuestro mas reciente producto

en sistemas portatiles de purificacion de aire.
Este sistema se ha desarrollado para mejorar
la calidad del aire que respira. Nuestro Sistema
de purificacion de aire HEPATech™ supera a
otros sistemas de purificacion de aire al eliminar
rapida y eficazmente polvo, humo y particulas
de polen tan pequefias como de 0.3 micrones
de tamano. El aire de la habitacion es aspirado
a través de la rejilla delantera y limpiado
mediante el filtro HEPATech™. El aire limpio es
liberado fuera de la rejilla superior a fin de no
revolver las particulas asentadas.

USO DE SU PURIFICADOR DE AIRE

1. Retire el purificador de la caja y saquelo de la
bolsa plastica protectora.

2. Coloque su sistema de purificacion de aire
HEPAtech™ en una superficie firme y plana.

3. Antes de poner en marcha el purificador,
debe abrir la rejilla delantera. Para soltar la
rejilla delantera, coloque sus dedos detras de
las pestafnas y tire hacia adelante.

4. Elfiltro se instalara correctamente en
posicion. Tome el filtro y tire de él hacia
delante. Retire el envoltorio de plastico y
reemplace el filtro en la unidad. EI material
blanco del filtro debe estar de cara hacia
afuera (hacia usted) y el lado de la malla
metalica debe estar oculto (dentro de la
unidad).

5. Reinstale la rejilla delantera. Asegurese
que las lenguetas inferiores estén en su
posicion y luego empuje la parte superior de
la rejilla hacia adelante hasta que la unidad
esté cerrada. Ahora la unidad esta lista para
operacion normal.

Nota: Esta unidad no funcionara a menos que
la puerta esté colocada en su posicion correcta.

6. Conecte la unidad en un tomacorriente de
120 V.
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USO DE SU PURIFICADOR DE AIRE

Filtro
HEPAtech

Prefiltro

Rejilla
delantera
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Figura 1.
lonizador: Presione este botén para activar el
ionizador. Cuando el ionizador esté activado, se
iluminara la luz verde cerca del botén.

Control de encendido / velocidad: Gire la
perilla de control de velocidad para fijar la
velocidad deseada. Un ajuste de cero (0)
indica que la unidad esta apagada, uno (1) es
velocidad baja, dos (2) velocidad media y tres
(3) velocidad alta. La velocidad del ventilador
puede ajustarse en cualquier momento.

HEPAtech® 1Y

REPL

Figura 2.

Calendario de cambio del filtro: El contador
del filtro esta disefiado para optimizar el
rendimiento del purificador de aire al recordarle
cuando cambiar el filtro HEPAtech y el prefiltro.

Calendario del filtro HEPAtech: El indicador
del filtro HEPAtech esta ubicado en la parte
superior del anillo del calendario. Para fijar el
contador del filtro HEPAtech, gire el anillo del
calendario para alinear el mes en que instalo
el filtro con el indicador superior. Ya que el filtro
esta disenado para 6 meses de uso, los dos
indicadores serviran como recordatorios para
cambiar el filtro cada 6 meses.

Calendario prefiltro: La perilla interior del
contador del filtro es el contador del prefiltro.
Para usarla, alinee la perilla con el mes en que
instalo el prefiltro. El simbolo de reemplazar
en la perilla interior sefiala el mes en que debe
instalar un prefiltro nuevo. El prefiltro esta
disefado para tres meses de uso.

LIMPIEZA 'Y REEMPLAZO DEL FILTRO

NOTA: Para evitar el riesgo de choque eléc-
trico, la unidad debe ser desconectada antes de
limpiar.

1. Limpie la parte externa de la unidad con
un pafo suave y humedo. Puede limpiar la
rejilla frontal con agua jabonosa después de
retirarla de la unidad vy retirarle el pre-filtro.
Vea la Figura 1.

NOTA: Asegurese que la rejilla esté completa-
mente seca antes de reinstalarla en la unidad.
De no hacerlo, podria dafiar los filtros o el
motor.

2. Cada 90 dias por lo menos, abra la rejilla
delantera, retire el pre-filtro de carbén y re-
emplacelo. Esto es necesario para mantener
una adecuada eliminacion de los olores y el
rendimiento general de filtrado. Si es necesa-
rio, puede cambiarse con mayor frecuencia.
Recuerde cambiar el selector del calendario
del pre-filtro para que refleje la nueva

instalacién del pre-filtro para retirar cualquier en-

voltura plastica que pudiera tener el filtro nuevo
antes de colocarlo en el Purificador de aire.

3. Elfiltro HEPAtech® debe ser retirado cada
6 meses de uso para su limpieza. Con una
aspiradora y un cepillo auxiliar, limpie el filtro
hasta eliminar todas las particulas. La parte
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superior del filtro incluye una flecha que
indica qué lado limpiar.

Nota: La decoloracién del filtro es normal y no
desaparecera al pasar la aspiradora. No intente
lavar el filtro ya que puede dafiar el filtro o el
purificador de aire.

COMO FUNCIONA EL SISTEMA HEPATech™
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La ilustracién de arriba indica la forma en que
funciona el sistema de purificaciéon de aire
HEPATech™. El polvo y otros irritantes son
aspirados por el sistema de purificacion de aire
y limpiados a través del pre-filtro de carbon, el
filtro HEPATech™ vy por el ionizador. Entonces,
aire limpio y purificado es liberado dentro de la
habitacion a través de la rejilla superior.

SOPORTE TECNICO

Si tiene alguna otra pregunta o inquietud sobre
su purificador de aire Hunter, llame al 1-888-
830-1326 de 7:00 a.m. a 7:00 p.m. de lunes a
viernes y de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. los sabados,
hora del centro. También puede comunicarse
con nosotros en la Internet ingresando a www.
hunterfan.com.

LOCALIZACION DE FALLAS

Problema:
No hay visualizacion u operacion.

Solucioén:
1. Confirme que la unidad esté conectada.

2. Verifique la instalacion de la rejilla delantera.

3. Desconecte la unidad por 1 minuto y luego
conecte nuevamente.

Problema:
Operacion erratica

Solucién:

Intente restablecer el purificador de aire
desconectando la unidad por 1 minuto y luego
conecte nuevamente.

Problema:

La unidad ha reducido el flujo de aire o aumen-
tado el ruido.

Solucién:
El filtro puede estar obstruido y debe limpiarse.
(pagina 3)

PEDIDOS DE FILTROS

Dependiendo del uso y el ambiente, su pre-
filtro de carbdn debe ser reemplazado cada
tres meses y su filtro Hepatech debe ser
reemplazado cada seis meses. Los filtros de
reemplazo estan disponibles en la mayoria de
distribuidores de Purificadores de aire Hunter.
También lo puede comprar directamente en
Hunter Fan Company por

teléfono llamando al: 1-888-830-1326
o por Internet en: www.hunterfan.com.

* Pueden aplicarse impuestos estatales y
locales aplicables

* Los precios estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

* Todos los pedidos se despacharan via
terrestre por USPS o UPS

* ,Et_llplazo para la entrega es de 12 a 15 dias
utiles.

Filtro# Tipo

30931 Hepatech
30901

GARANTIA

Hunter Fan Company
Purificador de aire HEPATech
GARANTIA LIMITADA DE 5 ANOS

Pre-Filtro

Hunter Fan Company otorga la siguiente
garantia limitada al usuario o comprador
residencial original del Purificador de aire
HEPATech:

Si cualquier pieza del motor o panel de control
de su Purificador de aire HEPATech falla
durante los primeros cinco (5) afios desde la
fecha de instalacion debido a un defecto de
material o mano de obra, le proporcionaremos
un Purificador de aire de reemplazo en forma
gratuita. Se considera que la instalacion se
realiza en la fecha de compra.

Si el corddn del purificador de aire o la rejilla
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delantera falla antes de un (1) afio después de
la instalacion debido a un defecto en materiales
o0 mano de obra, reemplazaremos o, a nuestra
eleccion, repararemos la unidad sin costo para
usted en nuestro Departamento de Servicio en
Memphis, Tennessee. Usted sera responsable
por el costo de las piezas y la mano de obra
después de este periodo de un afno.

EL USO DE UN FILTRO QUE NO SEA DE
HUNTER INVALIDARA ESTA GARANTIA. SI
EL USUARIO O COMPRADOR RESIDENCIAL
ORIGINAL DEJA DE POSEER EL
PURIFICADOR DE AIRE, ESTA GARANTIA

Y CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA QUE
PERMANEZCA EN EFECTO, INCLUYENDO
PERO SIN LIMITARSE A TODA GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR, QUEDA ANULADA.

NO SE OFRECE NINGUNA GARANTIA
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO
CUALQUIER GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR, EN RELACION
CON EL MATERIAL DEL FILTRO O EL FILTRO
DE CARBON.

ESTA GARANTIA SUSTITUYE A TODAS

LAS OTRAS GARANTIAS EXPRESAS. LA
DURACION DE TODA GARANTIA IMPLICITA,
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR, RELACIONADA
CON EL MOTOR ESTA EXPRESAMENTE
LIMITADA AL PERIODO DE LA GARANTIA
EXPRESA ESTABLECIDA ANTERIORMENTE.
Esta garantia sera nula si el Purificador de aire
no fue comprado en los EE.UU. o Canada.
Esta garantia excluye y no cubre defectos,
averias o fallas del Purificador de aire que
fueran ocasionados por reparaciones por parte
de personas no autorizadas por nosotros, por
el uso de piezas o accesorios no autorizados
por nosotros, por mal uso, modificaciones,

o danos al Purificador de aire mientras

esté en su posesion, o por un empleo no
razonable, incluyendo la falta de suministrar
un mantenimiento razonable y necesario. Esta
garantia no cubre Purificadores de aire usados
en aplicaciones comerciales. No hay garantias
expresas o implicitas en lo que respecta a
compradores 0 usuarios comerciales.

Para obtener servicio, comuniquese con el
Departamento de servicio de Hunter Fan
Company, en 2500 Frisco Avenue, Memphis,

Tennessee 38114, 1-888-830-1326 de 7:00 a.m.

a 7:00 p.m. hora del centro de lunes a viernes
y de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. hora del centro,

los sabados. Usted sera responsable por el
seguro y el flete u otro transporte hasta nuestro
centro de servicio en la fabrica. Devolveremos
el Purificador de aire con el flete prepagado. El
Purificador de aire debe estar adecuadamente
embalado para evitar dafnos mientras esté en
transito, ya que no seremos responsables de
dichos danos. Debe proporcionar una prueba
de su compra cuando solicite un servicio de
garantia. El comprador debe presentar el recibo
de compra u otro documento que establezca la
prueba de su compra

EN NINGUN CASO, HUNTER FAN COMPANY
SERA RESPONSABLE POR DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, CUANTIFICABLES,
PERJUDICIALES O ACCESORIOS, EN
EXCESO DEL PRECIO DE COMPRA

DEL PURIFICADOR DE AIRE. SU UNICO
RECURSO SERA LA REPARACION O

EL REEMPLAZO COMO SE ESTIPULO
ANTERIORMENTE.

ALGUNOS ESTADOS NORTEAMERICANOS
Y ALGUNAS PROVINCIAS CANADIENSES
NO PERMITEN:

+ LIMITACIONES SOBRE LA DURACION
DE UNA GARANTIA IMPLICITA;

+ LAEXCLUSION O LIMITACION DE
DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
CUANTIFICABLES, ACCESORIOS O
PERJUDICIALES;

DE MODO QUE LAS LIMITACIONES ANTES
MENCIONADAS PUEDEN NO APLICARSE A
USTED.

ESTA GARANTIA LE DA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS, PERO USTED
TAMBIEN PUEDE TENER OTROS DERECHOS
QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO O DE
PROVINCIA APROVINCIA.
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Otros productos para la comodidad
del hogar

(" Artefactos para \
el hogar

(c)

es‘e/eoo

\_ J

(" Ventiladores )
de techo

-

\_ J

(" Humidificadores \

¢ Purificadores
de aire

¢ Ventiladores para \
bafio

%m Fan Company

7130 Goodlett Farms Pkwy.
Memphis, Tennessee 38016
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